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VAD-PHA is a lens adaptor designed for the Sony digital still camera DSC-P8/P10.
Read the instructions carefully before use. After reading the instructions, be sure to
keep it in a safe place for later reference.

Notes on use

¢ Turn off the power of the digital still camera when attaching or removing the lens
adaptor.

. Theplens adaptor cover cannot be opened when the conversion lens is mounted. Do
not try to open it forcibly.

* Do not try to open the lens adaptor cover forcibly. If you try to open it too far, it will
be damaged.

¢ Be careful not to hit your hand when opening the lens adaptor cover, and not to
catch your fingers when closing it.

Restrictions on use
¢ The viewfinder of the digital still camera cannot be used when the lens adaptor is

mounted. Use the LCD screen to take photos.
¢ AF illuminator cannot be used.

Using the lens adaptor

Use the lens adaptor when attaching a 30 mm diameter conversion lens, filter or
protector to the digital still camera.

How to attach

1 Turn off the power of the digital still camera.

2 Open the lens adaptor cover fully.

3 Insert the digital still camera into the lens adaptor.

4 Insert the tripod screw into the tripod attachment point on the digital still camera,
and tighten it.

5 Close the lens adaptor cover until it clicks.

IE] How to detach

1 Turn off the power of the digital still camera.

2 Open the lens adaptor cover fully.

3 Unscrew the tripod screw and remove it.

4 Remove the digital still camera from the lens adaptor.

Specifications

Screw thread for lens or filter: M30 x 0.75

Dimensions: Approx. 81 x63 x63 mm (31/4x21/2x21/2in.)
(width/height/depth)

Mass: Approx. 60 g (2.2 0z.)

Supplied accessories: Carrying case (1)

Operating instructions (1)

Design and specifications are subject to change without notice due to continual
improvements.

Le VAD-PHA est un adaptateur d’objectif congu pour I'appareil photo numérique
DSC-P8/P10 Sony. Lisez attentivement le mode d’emploi avant utilisation et
conservez-le dans un lieu stir pour vous y référer ultérieurement.

Remarques sur I'utilisation

¢ Mettez I'appareil photo numérique hors tension lorsque vous installez ou retirez
’adaptateur d’objectif.

¢ La partie articulée de I'adaptateur d’objectif ne peut pas étre ouverte lorsque le
convertisseur de focale est installé. N’essayez pas de I'ouvrir en forcant.

* N'essayez pas d’ouvrir la partie articulée de I'adaptateur d’objectif en forgant. Vous
risquez de 'endommager si vous 1'ouvrez trop.

 Prenez garde de ne pas vous blesser la main lorsque vous ouvrez la partie articulée
de I'adaptateur d’objectif, ni de vous coincer les doigts lorsque vous la refermez.

Limites d’utilisation

* Le viseur de 'appareil photo numérique ne peut pas étre utilisé lorsque 1’adaptateur
d’objectif est installé. Utilisez I’écran LCD pour prendre des photos.

¢ L’illuminateur d’assistance AF ne peut pas étre utilisé.

Utilisation de I’adaptateur d’objectif

Utilisez 'adaptateur d’objectif lorsque vous installez un dispositif de protection, un
filtre ou un convertisseur de focale de 30 mm de diametre sur ’appareil photo
numérique.

Mise en place de I’'adaptateur

1 Mettez 'appareil photo numérique hors tension.

2 Ouvrez complétement la partie articulée de I’adaptateur d’objectif.

3 Insérez l'appareil photo numérique dans I’adaptateur d’objectif.

4 Insérez la vis du trépied dans le point de fixation de celui-ci sur 'appareil photo
numérique et serrez-la.

5 Fermez la partie articulée de 'adaptateur d’objectif jusqu’a ce qu’elle s’encliquette.

IE] Retrait de I’adaptateur

1 Mettez 'appareil photo numérique hors tension.

2 Ouvrez complétement la partie articulée de I’adaptateur d’objectif.
3 Dévissez la vis du trépied et retirez-la.

4 Retirez I'appareil photo de I'adaptateur d’objectif.

Spécifications

Filetage de fixation de 1’objectif ou d"un filtre : M30 x 0,75

Dimensions : Env.81x63x63mm (31/4%21/2%21/2po.)
(largeur/hauteur/profondeur)

Poids : Env. 60 g (2,2 on.)
Accessoires fournis : Etui (1)
Mode d’emploi (1)

En raison des améliorations apportées continuellement a 'appareil, la conception et les
spécifications sont sujettes a modification sans préavis.

Nombre del producto: Adaptador de objetivo
Modelos: VAD-PHA

POR FAVOR LEA DETALLADAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES
ANTES DE CONECTAR Y OPERAR ESTE EQUIPO.

RECUERDE QUE UN MAL USO DE SU APARATO PODR{A ANULAR LA GARANTIA.

VAD-PHA es un adaptador de objetivo disefiado para la cimara digital de imagenes
fijas Sony DSC-P8/P10. Antes de utilizarlo, lea las instrucciones detenidamente y
guardelas en un lugar seguro en caso de que necesite consultarlas posteriormente.

Notas sobre el uso

¢ Antes de colocar o retirar el adaptador de objetivo, desconecte la cdmara digital de
iméagenes fijas.

* No es posible abrir la tapa del adaptador de objetivo cuando el objetivo de
conversion estd montado. No intente hacerlo a la fuerza.

¢ No intente abrir la tapa del adaptador de objetivo a la fuerza. Si fuerza el angulo de
apertura, la tapa se dafara.

® Tenga cuidado de no golpearse la mano al abrir la tapa del adaptador del objetivo y
de no pillarse los dedos al cerrarla.

Restricciones de uso

¢ Cuando el adaptador de objetivo estd montado, no es posible utilizar el visor de la
camara. Para tomar fotos, utilice la pantalla de cristal liquido.

® No es posible utilizar la lampara AF.

Utilizacion del adaptador de objetivo
Utilice el adaptador de objetivo cuando coloque un objetivo de conversién de 30 mm
de didmetro, un filtro o un protector en la cimara digital de imagenes fijas.

Colocacioén

1 Desconecte la camara digital de imégenes fijas.

2 Abra la tapa del adaptador de objetivo completamente.

3 Coloque la cdmara en el adaptador de objetivo.

4 Coloque el tornillo del tripode en el punto de ajuste del tripode de la cdmara y
ajustelo.

5 Cierre la tapa del adaptador de objetivo hasta que encaje.

IE] Extraccion

1 Desconecte la camara digital de imégenes fijas.

2 Abra la tapa del adaptador de objetivo completamente.
3 Destornille el tornillo del tripode y extraigalo.

4 Separe la camara del adaptador de objetivo.

Especificaciones

Rosca de tornillo para el objetivo o el filtro: M30 x 0,75

Dimensiones: Aprox. 81 x 63 x 63 mm
(anchura/altura/profundidad)

Masa: Aprox. 60 g

Accesorios suministrados: Funda de transporte (1)
Manual de instrucciones (1)

El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso debido a las mejoras

continuas del producto.

Der VAD-PHA ist ein Objektivadapter fiir die digitale Standbildkamera DSC-P8/P10
von Sony. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme bitte sorgfaltig
durch. Bewahren Sie sie danach zum spéateren Nachschlagen gut auf.

Hinweise zur Verwendung

¢ Schalten Sie die digitale Standbildkamera aus, bevor Sie den Objektivadapter
anbringen bzw. abnehmen.

¢ Die Abdeckung des Objektivadapters lasst sich nicht 6ffnen, solange der Konverter
daran angebracht ist. Versuchen Sie nicht, sie gewaltsam zu 6ffnen.

¢ Versuchen Sie nicht, die Abdeckung des Objektivadapters gewaltsam zu 6ffnen.
Wenn Sie die Abdeckung zu weit 6ffnen, wird sie beschadigt.

¢ Achten Sie darauf, sich nicht an der Hand zu stoflen, wenn Sie die Abdeckung des
Objektivadapters 6ffnen, bzw. sich nicht die Finger einzuklemmen, wenn Sie sie
schliefien.

Einschrankungen

® Der Sucher der digitalen Standbildkamera kann nicht verwendet werden, solange
der Objektivadapter an der Kamera angebracht ist. Verwenden Sie zum Aufnehmen
von Fotos den LCD-Bildschirm.

¢ Die AF-Hilfsbeleuchtung kann nicht verwendet werden.

Der Objektivadapter

Verwenden Sie den Objektivadapter, wenn Sie einen Konverter, einen Filter oder einen
Schutzfilter mit 30 mm Durchmesser an der digitalen Standbildkamera anbringen
wollen.

Anbringen

1 Schalten Sie die digitale Standbildkamera aus.

2 Offnen Sie die Abdeckung des Objektivadapters vollstindig.

3 Setzen Sie die digitale Standbildkamera in den Objektivadapter ein.

4 Setzen Sie die Stativschraube in die Stativbefestigungsbohrung an der digitalen
Standbildkamera ein und ziehen Sie sie an.

5 Schliefen Sie die Abdeckung des Objektivadapters, so dass sie mit einem Klicken
einrastet.

IE] Abnehmen

1 Schalten Sie die digitale Standbildkamera aus.

2 Offnen Sie die Abdeckung des Objektivadapters vollstindig.

3 Losen Sie die Stativschraube und entfernen Sie sie.

4 Nehmen Sie die digitale Standbildkamera aus dem Objektivadapter heraus.

Technische Daten

Schraubengewinde fiir Objektiv oder Filter: M30 x 0,75

Abmessungen: Ca. 81 x63 x 63 mm (B/H/T)

Gewicht: Ca.60g

Mitgeliefertes Zubehor: Tragetasche (1)
Bedienungsanleitung (1)

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.

Nederlands

De VAD-PHA is een lensadapter die is ontworpen voor de digitale camera DSC-P8/
P10 van Sony. Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig door voordat u de lensadapter
gebruikt. Als u de gebruiksaanwijzing hebt gelezen, bergt u deze voor toekomstig
gebruik.

Opmerkingen over het gebruik

¢ Schakel de digitale camera uit als u de lensadapter plaatst of verwijdert.

¢ De klep van de lensadapter kan niet worden geopend als de voorzetlens is bevestigd.
Probeer de klep niet met kracht te openen.

* Open de klep van de lensadapter niet met te veel kracht. Als u de klep te ver opent,
wordt deze beschadigd.

¢ Zorg dat u uw hand niet stoot als u de klep van de lensadapter opent en dat uw
vingers niet onder de klep beklemd raken als u deze sluit.

Beperkingen bij het gebruik

¢ De beeldzoeker van de digitale camera kan niet worden gebruikt als de lensadapter
is bevestigd. Gebruik het LCD-scherm om foto's te nemen.

* De AF verlichting kan niet worden gebruikt.

De lensadapter gebruiken

Gebruik de lensadapter wanneer u een voorzetlens met een diameter van 30 mm, een
filter of een lensbeschermer op de digitale camera bevestigt.

De lensadapter bevestigen

1 Schakel de digitale camera uit.

2 Open de klep van de lensadapter volledig.

3 Plaats de digitale camera in de lensadapter.

4 Plaats de schroef van het statief in het bevestigingspunt van de digitale camera en
draai de schroef vast.

5 Sluit de klep van de lensadapter totdat deze vastklikt.

[E] De lensadapter verwijderen

1 Schakel de digitale camera uit.

2 Open de klep van de lensadapter volledig.

3 Draai de schroef van het statief los en verwijder deze.
4 Verwijder de digitale camera uit de lensadapter.

Technische gegevens

Schroefdraad voor lens of filter: M30 % 0,75
Afmetingen: ongeveer 81 x 63 x 63 mm (breedte/hoogte/diepte)
Gewicht: ongeveer 60 g
Bijgeleverde accessoires: Draagtas (1)
Gebruiksaanwijzing (1)

Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens voorbehouden zonder voorafgaande
kennisgeving wegens doorlopende verbeteringen.

VAD-PHA ér en linsadapter som tillverkats for Sonys digitala stillbildskamera DSC-
P8/P10. Innan du anvander adaptern bér du ldsa bruksanvisningen noggrant. Nar du
last bruksanvisningen bor du forvara den s att du i vid ett senare tillfille kan anvinda
den som referens.

Att observera angdende anvandning

* Sla av strommen till den digitala stillbildskameran medan du féster eller tar bort
linsadaptern.

e Skyddet till linsadaptern kan inte 6ppnas nér konversionslinsen anvands. Forsok
inte att 6ppna den med vald.

¢ Forsok inte att Oppna linsadapterskyddet med véld. Det gar sonder om du viker upp
det for mycket.

* Var forsiktig sa att du inte slar i handen nar du 6ppnar linsadapterskyddet eller
klammer fingrarna nar du stanger det.

Begransningar i anvandningen

¢ Nar du anvénder linsadaptern kan du inte anvianda den digitala stillbildskamerans
sokare. Anvand LCD-skdrmen nér du fotograferar.

® AF-belysningen kan inte anvéandas.

Anvénda linsadaptern

Anvind lindadaptern nér du faster en konversionslins, ett filter eller ett skydd med en
diameter p& 30 mm pa den digitala stillbildskameran.

Hur du faster linsadaptern

1 Sla av strommen till den digitala stillbildskameran.

2 Oppna skyddet till linsadaptern helt.

3 Skjut in den digitala stillbildskameran i linsadaptern.

4 Sitt in stativskruven i stativfastet pa den digitala stillbildskameran, skruva sedan &t
skruven.

5 Sting skyddet till linsadaptern tills det klickar pa plats.

[E] Hur du tar bort linsadaptern

1 Sla av strommen till den digitala stillbildskameran.

2 Oppna skyddet till linsadaptern helt.

3 Skruva ut skruven och ta bort den.

4 Tabort linsadaptern fran den digitala stillbildskameran.

Tekniska data

Gangmatt for lins och filter: M30 x 0,75

Storlek: Ca. 81 x 63 x 63 mm (bredd /hojd/djup)
Vikt: Ca.60g

Medfoljande tillbehor: Barvaska (1)

Bruksanvisning (1)

Design och specifikationer kan dndras utan férbehall eftersom kontinuerlig
produktutveckling pagar.
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L’adattatore per obiettivo VAD-PHA é stato ideato per 1'uso con la macchina
fotografica ferma digitale DSC-P8/P10 Sony. Prima dell’uso, leggere attentamente le
istruzioni. Dopo averle lette, assicurarsi di conservarle come riferimento futuro.

Note sull’uso

¢ Disattivare 1’alimentazione della macchina fotografica ferma digitale durante
lI'applicazione o la rimozione dell’adattatore per obiettivo.

¢ Non & possibile aprire il coperchio dell’adattatore per obiettivo quando 'obiettivo di
conversione & montato. Non tentare di aprirlo forzatamente.

* Non tentare di aprire forzatamente il coperchio dell’adattatore per obiettivo, onde
evitare di danneggiarlo.

¢ Prestare attenzione a non ferirsi la mano durante 1’apertura del coperchio
dell’adattatore per obiettivo e a non schiacciarsi le dita durante la chiusura dello
stesso.

Limiti d’uso
* Non ¢é possibile utilizzare il mirino della macchina fotografica ferma digitale quando
I’adattatore per obiettivo &€ montato. Per scattare fotografie, utilizzare lo schermo

LCD.
* Non ¢ possibile utilizzare l'illuminatore AF.

Uso dell’adattatore per obiettivo

Utilizzare 1’adattatore per applicare un obiettivo di conversione, un filtro o una
protezione di diametro pari a 30 mm alla macchina fotografica ferma digitale.

Modalita di applicazione

1 Disattivare I’alimentazione della macchina fotografica ferma digitale.

2 Aprire completamente il coperchio dell’adattatore per obiettivo.

3 Inserire la macchina fotografica ferma digitale nell’adattatore per obiettivo.

4 Inserire I'apposita vite nel punto di applicazione del treppiede sulla macchina
fotografica ferma digitale, quindi stringerla.

5 Chiudere il coperchio dell’adattatore per obiettivo fino ad udire uno scatto.

&1 Modalita di rimozione

1 Disattivare l'alimentazione della macchina fotografica ferma digitale.

2 Aprire completamente il coperchio dell’adattatore per obiettivo.

3 Allentare e rimuovere la vite del treppiede.

4 Rimuovere la macchina fotografica ferma digitale dall’adattatore per obiettivo.

Caratteristiche tecniche

Filettatura per obiettivo o filtro: M30 x 0,75

Dimensioni: Circa 81 x 63 x 63 mm
(larghezza/altezza/profondita)

Peso: Circa 60 g

Accessori in dotazione: Custodia per il trasporto (1)

Istruzioni per 1'uso (1)

11 design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza preavviso per garantire
un miglioramento continuo.

Portugués

O VAD-PHA é um adaptador de lente concebido para a maquina fotografica digital
DSC-P8/P10 da Sony. Antes da utilizacdo, leia atentamente as instrugdes. Depois de
ler as instrugdes, guarde-as num local seguro para consulta futura.

Notas sobre a utilizacdo

¢ Desligue a maquina fotografica digital antes de montar ou retirar o adaptador de
lente.

* Nao pode abrir a tampa do adaptador de lente com a lente de conversiao montada.
Nao tente forca-la.

* Nao force a tampa do adaptador de lente para a abrir. A tampa fica danificada se
tentar abri-la demais.

¢ Tenha cuidado para néo se ferir nas maos quando abrir a tampa do adaptador de
lente nem entalar os dedos quando a fechar.

Restri¢des de utilizagdo

* Nao pode utilizar o visor electrénico da méaquina fotogréfica digital com o adaptador
de lente montado. Utilize o LCD para tirar fotografias.

* Nao pode utilizar o iluminador AF.

Utilizar o adaptador de lente

Utilize o adaptador de lente quando montar uma lente de conversdo com 30 mm de
didmetro, um filtro ou um protector na maquina fotografica digital.

Como montar

1 Desligue a maquina fotografica digital.

2 Abra completamente a tampa do adaptador de lente.

3 Introduza a méquina fotografica digital no adaptador de lente.

4 Introduza o parafuso do tripé no respectivo ponto de montagem na maquina
fotografica digital e aperte-o.

5 Feche a tampa do adaptador de lente até ela encaixar.

IE] Como desmontar

1 Desligue a maquina fotografica digital.

2 Abra completamente a tampa do adaptador de lente.

3 Desaperte o parafuso do tripé e retire-o.

4 Retire a maquina fotogréfica digital do adaptador de lente.

Caracteristicas técnicas
Rosca de parafuso para lente ou filtro: ~ M30 x 0,75

Dimensdes: Aprox. 81 x 63 x 63 mm
(largura/altura/profundidade)

Peso: Approx. 60 g

Acessérios fornecidos: Caixa para transporte (1)

Manual de instrugdes (1)

Devido a continuas melhorias, o design e as caracteristicas técnicas estao sujeitos a alteragdes
sem aviso prévio.

VAD-PHA - apantep ana o6bekTunBa, NpeaHasHayYeHHbI AnA LundpoBon
doTokamepbl Sony DSC-P8/P10. MNepea ncnonb3oBaHnem NpoyTUTE BHUMATENbHO
MHCTPYKLUMW. [ocne NpodTeHNA MHCTPYKLUMIA XpaHuTe ux B 6e3onacHom mecte AnA
nocneayoLLero NCrosb30BaHNA.

I'Ipumeanvm no ncnosb3oBaHUIO

¢ [pun noacoeanHeHUn Unn CHATUK aaanTepa AnA 06bekTuBa OTKMIOYMTE NUTaHne
undppoBoii hoToKamepsbl.

e Korga yCTaHOBNEH LUMPOKOYTOMNbHbIN 06BEKTMB, KPbILLKa aganTtepa AnA o6bekTnea
He OTKpbIBaeTCA. He mbiTalTech OTKPbITb €e, Npunaras ycunua.

* He nbiTaiiTech OTKPbITb KPbILWKY agantepa AnA o6bekTusa, npunarana yeunua. Mpu
nonbITKe OTKPbITb €e 6onbLue, YeM NONoXeHo, oHa ByaeT noBpexaeHa.

o CobniopaiTe 0CTOPOXHOCTb, YTOObI HE yAapUTLCA PYKOW NPY OTKPLITUN KPbILLKK
apanTepa AnA o6bEKTVBA M HE NPULLEMUTL Nanblbl NPKU ee 3aKpbITUN.

Orpan-IeHMr-l npu ncnosib3oBaHNU

* Bupovckaresb UMpoBor (hoTOKaMepbl HEBO3MOXHO MCMOMb30BaTb, KOraa
yCTaHOBNEH ajanTep AnA 06bekTuBa. OnA BbINOMHEHNA CHAMKOB MONb3yATeCh
akpaHom XK[.

* Henb3A ucnonb3oBaTb NOACBETKY ANA aBTodoKyca.

Ucnonb3oBaHue apgantepa anAa o6bekTUBa

ApanTep AnA o6bekTMBaA UCMOMb3yeTcA NPU NOACOEANHEHWUN K LMdpOBOWA
oToKkamepe LWMPOKOYronbHOro o6bekTMea anametpom 30 MM, unbTpa unm
3alUMTHOW HacaaKu.

Cnoco6 npukpenneHus

OTknounTe NUTaHne umgposon hoTokamepsbl.

MonHOCTbLIO OTKPOWTE KPbILWKY agantepa AnA 06bekTusa.

BcTtaBbTe umncpoByto hoTokamepy B agantep AnA o6bekTmBa.

BcTaBbTe BMHT WTaTMBA B y3€/ KpenyeHusa Wwratmea Ha umMgpoBoi choTokamepe
1 3aTAHUTE ero.

3akponTe KpbIlKy aganTtepa AnAa 06bekTnea Tak, 4Tobbl OHa 3allenkHynach.

IE] OtcoenunHenue

1 OvkmounTe NUTaHe UMHPOBON HOTOKAMepbI.

2 TonHOCTbIO OTKPOIiTE KPbILWLKY afantepa AnA 06beKTuBa.

3 OrTBepHWTE BUHT WTATVBA U CHUMUTE ErO.

4 WaBnekuTte uMgpoByto hoToKamepy 13 agantepa AnA 06 beKTUBa.

TexHu4yeckue XapaKTepucTtukun
BuHT ¢ pe3bboi anA o6bexkTnsa unu cunbtpa: M30 x 0,75

HWN =

(3}

Pasmepsbi: npu6n. 81 x 63 x 63 Mm
(wmpwuHa/BbicoTa/rny6uHa)
Macca: Mpu6n. 60 r

Mpunaraemble NPUHAANEXHOCTU: ®dyTnAp anAa nepeHocku (1)

MHcTpykumm no akcnnyatauuv (1)

KOHCTPYKLMA 1 TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKN MOTYT U3MEHATbCA 6e3 NpeABapUTENIbHOMO
YBEJOMJIIEHWA B CBA3U C MOCTOAHHBIMU YCOBEPLUEHCTBOBAHUAMM.

VAD-PHA 7285 Sony Bl DSC-P8/ P10 Mfiiaka FHFIHE AT (58I HiAE AR RE AR
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